
ЗАКУПОЧНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ
	Предмет Закупки:  
	Открытый запрос предложений на право заключения Договора на поставку технологического оборудования унифицированных систем хранения данных для ИТ-инфраструктуры и инфраструктуры биллинга ООО «UMS» 


1. Общие положения.
1.1. Организатор – ООО «UMS»
	ФИО контактных лиц Организатора, e-mail, телефон

	Вопросы по содержанию ЗД
	Абдульваат Рустам Абдуллаевич, rabdulvaat@myums.uz; +(99897) 403–80–12

	Вопросы по предоставлению документов Участников
	Син Вячеслав, vsin@myums.uz, +(9997) 403-81-58
zakupki@myums.uz 

	Срок завершения приема предложений Участников 
	Не позднее 16 часов 00 мин (местное время) «23» июля 2019г.


Все вопросы направляются письменно по e-mail адресам организаторов.
Ответ на вопрос каждого участника будет направлен всем участникам.
2.Требования к предмету Закупки, к Участнику и представляемым им документам
2.1. Требования к предмету Закупки, к Участнику и представляемым им документам
	Содержание требования
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2.2. Технические Требования к Предмету закупки*
	Содержание требования
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* В дополнение к КП, основанному на технических требованиях UMS, возможно направление Участником КП на базе альтернативного технического решения)
3. Состав предложения Участника. Требования к содержанию предложения.
3.1. Данный раздел содержит предъявляемые Организатором требования к перечню, содержанию и оформлению Участником документов, входящих в «Состав предложения Участника».
	Состав предложения

Участника, включенный в конверт
	ФОРМА

документа
	На бумажном носителе
	На электронном носителе

	
	
	
	Word/Exсel
	.PDF

	Коммерческое предложение (включая Приложение 1 «Ценовые условия»)
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	+
	+
	+
	+

	Приложения к КП обязательные:

	
	
	
	
	
	

	Анкета Участника
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	-
	+
	-
	+

	Необходимые документы согласно закупочной документации:
· заверенная копия свидетельства о государственной регистрации;

· заверенная копия ИНН;

· документ, подтверждающий правомочность соответствующего лица на заключение договора (заверенная копия Устава и приказа);

· авторизационное письмо от завода-изготовителя (производителя) оборудования;

· сертификаты на специалистов, задействованных в инсталляции и запуске СХД в эксплуатацию (не менее 2х)

При проведении закупочной процедуры, организаторы открытого запроса предложений в случае необходимости вправе запросить у участников дополнительные документы.
	
[image: image6.emf]Гарантийное  письмо.docx


	-
	-
	-
	+


	3.2. Предложение Участника должно быть направлено в запечатанном конверте. Требования к оформлению конверта и порядку его направления Организатору содержится во вложенном файле «конверт».
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4. Заключение Договора по результатам проведения Закупки.




	Договор
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4.1. Договор, заключаемый с Победителем, является договором присоединения, который может быть принят Участником не иначе как путем присоединения к нему в целом. Условия указанного Договора унифицированы для всех Участников настоящей Закупочной процедуры, являются среднерыночными (базирующимися на опыте приобретения ООО «UMS» аналогичных товаров, работ и услуг на конкурентном рынке) и компромиссными в отношении взаимных прав и обязанностей.
Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS», 

100000, г. Ташкент, ул. А. Темура, 24

Страница 1 из 2

_1623567078.doc


Фирменный бланк Участника                      





(логотип, место нахождения, банковские реквизиты, телефон, факс. email)


		_________№___________

		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»



		На № _______ от _______

		Департамент управления закупками



		

		ул. А. Темура, 24

г. Ташкент, 100000

для Син Вячеслава





Коммерческое предложение


по Открытый запрос предложений «на право заключения Договора на поставку технологического оборудования унифицированных систем хранения данных для ИТ-инфраструктуры и инфраструктуры биллинга ООО «UMS»

Уважаемые господа!


На основании Уведомления ООО «UMS» о проведении Закупочной процедуры, Закупочной документации, принимая установленные в них требования и условия, компания … полное наименование Участника … предлагает ООО «UMS» заключить Договор на поставку технологического оборудования унифицированных систем хранения данных для ИТ-инфраструктуры и инфраструктуры биллинга ООО «UMS» в соответствии с ценовыми и иными условиями, изложенными соответственно в Приложении 1 к настоящему Коммерческому предложению.

		Общая стоимость Коммерческого предложения составляет:

(указана в прилагаемой таблице цен, которая является частью настоящего предложения)

		указать валюту





		

		





Приложения, являющиеся неотъемлемыми частями настоящего Коммерческого предложения:


1. Ценовые условия (прайс-лист/спецификация и т.п.), на ____ листах (на бумажном носителе), кроме того в форматах .xls и/или .doc, а также .pdf (на электронном носителе);

2. Анкета Участника в форматах .doc и .pdf (на электронном носителе); 

3. Копии документов, предусмотренные Закупочной документацией в формате .pdf (на электронном носителе).


4. Электронный носитель, … указать его  идентифицирующие признаки …, 1 шт.


Срок действия коммерческого предложения - ______.

Должность                                                                                                            И.О. Фамилия 


М.П.        

Исполнитель: (ФИО)         Тел




НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ



ТАБЛИЦА ЦЕН



		№ 

		Наименование продукции 

		Ед.изм.

		Кол-во 

		Страна происхождения, наименование завода изготовителя 

		Цена за единицу на условиях DDP/DAP 

		Сумма с учетом количества на условиях DDP/DAP 



		1.

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		2.

		 

		 

		 

		 

		 

		 







· условия оплаты - _________________________; 

· условия поставки INCOTERMS 2010) - __________________;

· сроки поставки - ___________________________; 

· срок гарантии - ________________________; 

· срок действия предложения - ___________________________;

 

 

Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица 

 

 

Место печати 

 

Дата: «___» __________2019г. 

 

 

 

 

Примечание: В случае расхождения между ценой единицы продукции и общей ценой, преимущество имеет цена единицы продукции.


Фирменный бланк Участника                    			

(логотип, место нахождения, банковские реквизиты, телефон, факс. email)

Общие требования

		1



		Предельная стоимость 

		2 856 000 000 сум с НДС

или

278 000 дол.США

(Цены, указанные в конкурсном предложении, не должны превышать предельную стоимость.)



		2

		Источник финансирования 

		Собственные средства



		3

		Условия оплаты

		· Заказчик производит оплату на счет Исполнителя в следующем порядке: 

· Не менее 15% (пятнадцати) процентов от предварительной стоимости Договора в течение 10 (десяти) банковских дней с момента заключения настоящего Договора;

· Оплата оставшейся части производится на основании акта приема-передачи и счет-фактуры в течение 15 (пятнадцати) банковских дней с момента подписания счета-фактуры и Акта приема-передачи за вычетом пропорционально аванса.

· Безотзывной документарный аккредитив.



		4

		Условия поставки

		· DDP Tashkent (г.Ташкент, ул.А.Темура, 24);

· DАP Tashkent (INCOTERMS- 2010).



		5

		Валюта платежа

		· Узб. сум;

· Доллары США.



		6

		Срок поставки

		Не более 45 рабочих дней



		7

		Вид договора

		Разовый



		8

		Параметры соответствия требованиям Заказчика

		· Согласно Технического задания;

· Гарантия на товар 60 месяцев, с даты отгрузки Покупателю. 



		9

		Срок действия предложения 

		60 календарных дней







Должность                                                                                                            И.О. Фамилия 

М.П.        
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		От ___________________________________


 [наименование и почтовый адрес Участника]




		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»

ул. А. Темура, 24, г. Ташкент, 100000


для Син Вячеслава





		НЕ ВСКРЫВАТЬ ДО  16:00 часов (время местное) «23» июля 2019 г.



		На участие в Открытом запросе предложений на право заключения Договора на поставку технологического оборудования унифицированных систем хранения данных для ИТ-инфраструктуры и инфраструктуры биллинга ООО «UMS»



		



		Предложение поступило:  дата  «______» __________ 2019 г.



		Время ____ час. _____ мин. 





* Прием конвертов с КП осуществляет организатор закупочной процедуры:

Син Вячеслав, тел.: +99897 403-81-58.


При подаче конверта с предложением необходимо при себе иметь удостоверение личности.
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Расписка


 о получении конверта с Коммерческим предложением          


 Дана Организатором  представителю Участника _______________________________________________ о том, что  Предложение  на участие в закупочной процедуре в запечатанном конверте получено.



			Дата и номер  входящего


			Время получения конверта





			


			________ час. ______ мин.








			Получил:___________________       


			(________________________________)





			(подпись)                       


			          ФИО








1








Анкета Участника

Форма-1



Наименование Участника: ________________________________________________



		Наименование

		Сведения об Участнике



		Организационно-правовая форма и фирменное наименование (полное и краткое)

		



		Учредители (перечислить наименования и организационно-правовую форму или Ф.И.О. всех учредителей, чья доля в уставном капитале превышает 10%)

		



		ИНН

		



		Юридический адрес

		



		Почтовый адрес

		



		Организационно-правовая форма и фирменное наименование дочерних и/или зависимых компаний Участника (доля владения которыми превышает 10%)

		



		Банковские реквизиты (наименование и адрес банка, номер расчетного счета Участника в банке, телефоны банка, прочие банковские реквизиты)

		



		Контактная информация Участника

		Телефон

		E-mail 

		Факс



		

		

		

		





		ФИО Руководителя Участника, имеющего право подписи в соответствии с учредительными документами Участника с указанием должности и контактного телефона

		



		Представитель Участника, уполномоченный по доверенности на подписание Договора и КП

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		



		ФИО Главного бухгалтера

		



		Представитель Участника, ответственный за участие в Закупке

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		









______________________________________________________                    (__________________________________)

 (подпись, М.П.)  								(должность,  ФИО)



«____»____________ 201__  г. 













Инструкция по заполнению:

1. Участник указывает свое фирменное наименование (в т.ч. организационно-правовую форму) и адрес.

2. Участник должен заполнить приведенную выше таблицу по всем позициям. В случае отсутствия каких-либо данных указать слово «нет».

3. В графе 8 «Банковские реквизиты…» указываются реквизиты, которые будут использованы при заключении Договора.
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ДОГОВОР № _____________



г. Ташкент                                                                                                       «____» ______  2019г.

 ____________, учрежденное и действующее в соответствии с законодательством _____________, зарегистрированное по адресу: ______________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице _______________., действующего на основании Устава, с одной стороны, и 

Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS» (ООО «UMS»), зарегистрированное и действующее в соответствии с законодательством Республики Узбекистан, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Генерального директора Арипова С.Х., действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор о нижеследующем:



1. ОПРЕДЕЛЕНИЕ ПОНЯТИЙ:

1.1. «ОБОРУДОВАНИЕ» - означает аппаратные средства, встроенное Программное Обеспечение, материалы и Компоненты согласно Приложению №___ к настоящему Договору

1.2. «ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ» (далее – «ПО») - означает компьютерные программные продукты, поставляемые в составе Оборудования или встроенные в него для эксплуатации Оборудования;

1.3. «МОНТАЖ» - означает установку оборудования, приспособлений, запасных частей и материалов;

1.4. «ПРИЕМОЧНЫЕ ИСПЫТАНИЯ» - означают испытания, проводимые на оборудовании после его Монтажа с целью проверки функциональности и работоспособности в соответствии с согласованными Сторонами техническими требованиями; 

1.5. «МЕСТО РАБОТ» – означает место выполнения работ по монтажу и приемочных испытаний;

1.6. ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ – работы по запуску оборудования в эксплуатацию, осуществляемые ПОСТАВЩИКОМ или под контролем ПОСТАВЩИКА;

1.7. ОБУЧЕНИЕ – обучение и инструктаж квалифицированных специалистов ПОСТАВЩИКА по эксплуатации и обслуживанию оборудования. Под обучением понимается сертифицированный курс подготовки специалистов к инсталляции, настройке и эксплуатации оборудования, в учебном центре вендора (производителя оборудования). Обучение проводится в целях обеспечения правильной эксплуатации, техобслуживания и проведения ремонта поставленного оборудования 

1.8. УПОЛНОМОЧЕННЫЙ ПОСТАВЩИКА - лицо (лица), назначаемые Поставщика для обеспечения исполнения условий настоящего Договора, действующие на основании выданной доверенности; 

1.9. УПОЛНОМОЧЕННЫЙ ПОКУПАТЕЛЯ – лицо (лица), назначаемые Покупателем для обеспечения исполнения условий настоящего Договора, действующие на основании выданной доверенности.   

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

2.1.Поставщик обязуется:

2.1.1.осуществить поставку оборудования со встроенным ПО на условиях DAP – Ташкент, Республика Узбекистан,  согласно Спецификации (Приложение №___настоящего Договора), а Покупатель обязуется принять оборудование и оплатить его стоимость; 

2.1.2.Выполнить работы по монтажу и вводу в эксплуатацию Оборудования и интеграции ПО в существующую сеть ООО «UMS» в соответствие с Приложением № ___ настоящего Договора (далее - «Работы»);  

2.1.3.Обеспечить проведение обучения специалистов Покупателя в соответствие с _______________.

2.2. Производитель Товара  –    ___________________________________________________________ (наименование организации и адрес)

2.3. Грузоотправитель Товара –________________________________________________________ (наименование организации и адрес)

2.4. Грузополучатель Товара - __________________________________________________________. 



3. ОБЩАЯ СТОИМОСТЬ ДОГОВОРА И УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ

3.1. Общая стоимость Договора составляет _________________________ (_____________________)  (Приложение ____).

3.1.1. Стоимость Оборудования составляет _______________;

3.1.2. Стоимость Работ составляет____________________;

3.1.3. Стоимость услуг по обучению составляет __________________;

 3.2. Стоимость Договора (п.3.1) является фиксированной на весь период действия настоящего Договора. Увеличение стоимости Договора не допускается.  

3.4. Оплата по настоящему Договору производится Покупателем (в валюте Договора) путем прямого банковского перевода на банковский счет Поставщика  в следующем порядке:

3.4.1. Авансовый платеж в размере не менее 15 % (пятнадцать процентов) от общей суммы договора,  в течение _____________ после:

- включения информации о договоре в реестр договоров в соответствии с Законом «О государственных закупках» (ст.41);

- предоставления Поставщиком банковской гарантии, оформленной согласно «Унифицированным  правилам для  гарантий по требованию» (издание МТП N 458), и выданная первоклассным банком на сумму авансового платежа.  

3.4.2. Окончательные взаиморасчеты осуществляются в следующем порядке:

-  оплата за поставленное оборудование и выполненные работы  осуществляется в течение ________ после подписания Сторонами Акта приемки и ввода в эксплуатацию оборудования;

- оплата за оказанные услуги за обучение осуществляется в течение __________ после подписания Сторонами Акта оказанных услуг по обучению.

3.5. Все банковские расходы на территории Покупателя несет Покупатель, а вне  территории Покупателя несет Поставщик.

3.6. Поставщик настоящим подтверждает, что является налоговым резидентом __________ для применения в отношении него права  на выплату вознаграждения по настоящему договору  (без удержания налога на доход нерезидента Республики Узбекистана), в соответствии с (соглашение между …) далее – Соглашение .

3.7. В случае, если Поставщик является резидентом государства, с которым Республикой Узбекистан заключен международный договор (соглашение, конвенция) об избежание двойного налогообложения, то в целях его применения Поставщик обязан до осуществления платежей, предусмотренных п.3.4 настоящего Договора предоставить Покупателю свидетельство, выданное компетентными органами (наименование страны регистрации Поставщика), о том, что Поставщик является налоговым резидентом _______ в соответствующем календарном году. В случае, если Поставщик не предоставляет Покупателю данное свидетельство, Покупатель осуществляет платежи с удержанием у источника выплаты налога на доходы нерезидента РУз в размере  20% (двадцать процентов) от суммы платежа в соответствии с положениями налогового законодательства РУз. 

3.8. Обязательства по оплате стоимости Договора Покупателя считаются надлежащим образом исполненными и том в случае, если Покупатель произвел платеж с удержанием у источника выплаты суммы налога на доходы нерезидента в соответствии с п.3.7 настоящего Договора. 

4. УСЛОВИЯ И СРОКИ ПОСТАВКИ ТОВАРА

4.1. Поставка Товара должна быть осуществлена Поставщиком не позднее __ ___________  дней с момента осуществления Покупателем авансового платежа, предусмотренного пунктом 3.4.1 настоящего Договора.

4.2 Поставка осуществляется на условиях DAP – Ташкент ж/д станция Товарная (ООО «Terminal Services Invest Group»),  Международный аэропорт имени Ислама Каримова (Инкотермс 2010)..



4.3. Поставщик обязан уведомить  Покупателя об отгрузке Товара за 5 (пять) рабочих дней до предполагаемой даты отгрузки Товара. Уведомление должно содержать: дату и время отгрузки, наименование и количество, число мест, номер и дата Договора, вес брутто и нетто, стоимость Оборудования.

4.4. Покупатель вправе за свой счет направить своего представителя для проверки готовности Товара к отгрузке, его комплектность, упаковку, маркировку. 

4.5. Поставщик несет все риски, связанные с доставкой Товара до места назначения.

4.6. Датой поставки считается дата прибытия Товара в место  назначения:  согласно п. 4.2. настоящего Договора. 

4.7. Товар, поставляемый по Договору, должен иметь надлежащую упаковку, обеспечивающую его защиту и предохраняющую Товар от любых повреждений во время транспортировки и доставки соответствующим видом транспорта с соблюдением общепринятых (международных) стандартов обращения с грузами.

4.8. Если поставка Товара Поставщиком была осуществлена после истечения сроков поставки, установленных настоящим Договором, Стороны соглашаются, что имеет место факт просрочки поставки Товара и Покупатель имеет право требовать уплаты неустойки.

5. УПАКОВКА, ТАРА, МАРКИРОВКА

5.1. Весь Товар, поставляемый по Договору должен иметь надлежащую упаковку, обеспечивающую ее защиту и предохраняющую Товар от любых повреждений во время транспортировки и доставки соответствующим видом транспорта с соблюдением общепринятых стандартов страны Покупателя.

5.2. Тара, упаковка и маркировка входит в цену Товара, и возврату не подлежит.

5.3. Нижеследующая маркировка должна быть нанесена Поставщиком на две боковые стороны упаковочного ящика и должна содержать следующую информацию:

- Договор  №,

- пункт  назначения груза,

- грузополучатель,

- грузоотправитель,

- наименование Товара,

- номер места/общее количество мест,

- вес брутто/вес нетто (кг), 

Такие знаки, как «Не кантовать», «Осторожно», «Держать в сухом месте» и общепринятые изображения, привлекающие внимание при перевозке, должны быть нанесены на две боковые стороны каждого упаковочного ящика в соответствии со спецификой груза и соответствующими требованиями к перегрузке и перевозке. Данные должны быть нанесены несмываемой краской или указаны в упаковочном листе, вложенном в водонепроницаемый конверт, прикрепленный к внешней стороне каждого ящика.  

Поставщик несет ответственность за все прямые потери и повреждения, вызванные ненадлежащей упаковкой и неправильной маркировкой, в пределах стоимости потерь. 

5.4. Поставщик несет ответственность за подготовку и предоставление следующих документов, необходимых для таможенной очистки, которые должны сопровождать груз:

- Ж/д накладная, CMR или  авианакладная – 2 оригинала и 2 копии; 

[bookmark: _Hlk504042157]-  Инвойс  - 2 оригинала и  2 копии;

-  Упаковочный лист – 1 оригинал  и 1 копия; 

-  Сертификат качества (1 копия), выданный Производителем;   

- Сертификат страны происхождения Товара, выпущенный на имя Покупателя  -  1 оригинал и 2  копии.

В случае несвоевременного предоставления документов, предусмотренных настоящим пунктом, Поставщик обязан возместить документально подтвержденные расходы, связанные с таможенной очисткой, декларированием и хранением Товара. 

5.5. За 7 (семь) рабочих дней до отгрузки Поставщик направляет Покупателю уведомление о готовящейся отправке на электронную почту ____________________   и предоставляет на согласование документы согласно п. 5.4. настоящего Договора.  Покупатель в течение 5- ти рабочих дней согласовывает и подтверждает сопроводительные документы на груз Поставщику. До получения согласования от Покупателя по документам Поставщик не отгружает Товар. 



5.6. Ответственность за правильность заполнения сопровождающих документов и своевременное предоставление их Покупателю несет Поставщик. При отсутствии каких-либо документов,   их несвоевременную доставку, произошедшую по вине Поставщика, Поставщик обязан компенсировать все расходы Покупателя, связанные с их переоформлением или задержкой груза. Покупатель вправе выставить счет на дополнительные расходы, возникшие по вине Поставщика, рассчитанные в соответствии с действующими тарифами и законодательством Республики Узбекистан.

6. ОСМОТР ОБОРУДОВАНИЯ В МЕСТЕ НАЗНАЧЕНИЯ

6.1. После прибытия Оборудования в место назначения Стороны Покупатель осуществляет его осмотр. 

6.2. Расходы по разгрузке Оборудования на месте назначения несет Поставщик.

6.3. Осмотр осуществляется с целью проверки количества и комплектности в соответствии со Спецификацией к настоящему Договору, транспортными документами и маркировками на местах качества поставленного Оборудования, а также на предмет наличия явных (видимых) дефектов (недостатков).

6.4. Если после прибытия Товара, Покупателем были выявлены несогласованные Сторонами настоящего Договора дефекты Товара, количественные и качественные несоответствия предъявленных документов или поставленного Товара, Покупатель обязан уведомить об этом Поставщика. 

6.5. В срок не позднее 5-ти рабочих дней с момента получения уведомления Покупателя, упомянутого п.6.4 настоящего Договора, Поставщик обязан направить по месту нахождения Товара, своих представителей для осмотра и экспертизы обнаруженных несоответствий. 

6.6. В случае возникновения между Поставщиком  и Покупателем разногласий во время совместного осмотра и экспертизы, указанные разногласия разрешаются с привлечением независимого эксперта. 

6.7. В случае отказа Поставщика принять участие в совместном осмотре несоответствий поставленного оборудования или неявки (несвоевременного прибытия) уполномоченного представителя  Поставщика в установленный срок (п.6.5), осмотр будет проводиться с привлечением представителя  независимого эксперта без участия Поставщика. 

6.8. Акт осмотра и экспертизы составленный в соответствии с вышеописанным порядком является обязательным для исполнения Сторонами, в соответствии с которым Поставщик несет ответственность в соответствии с условиями настоящего Договора.

6.9. В случаях, предусмотренных п.6.6, 6.8 настоящего Договора Поставщик обязан по требованию Покупателя восполнить недостачу, произвести замену Товара ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества или безвозмездно устранить выявленные недостатки (дефекты, несоответствия) в срок, не превышающий ___ (___) календарных дней. Расходы по ремонту и/или замене Товара, а также транспортировке, хранению Товара, связанные с ремонтом/заменой несёт Поставщик. При этом Товар ненадлежащего качества при необходимости подлежит возврату Поставщику, который обязан возместить затраты  Покупателя по возврату Товара.

6.10. Выявленные в процессе приемки недостатки (дефекты) должны быть устранены Поставщиком до начала монтажа оборудования.

6.11. Результаты осмотра фиксируются Протоколом, подписанным уполномоченными представителями обеих Сторон.

7. МОНТАЖ, ПРИЕМОЧНЫЕ ИСПЫТАНИЯ И ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ

7.1. До начала монтажа оборудования  Покупатель обязан подготовить территорию/производственное помещение для монтажа оборудования, а также обеспечить охрану, ограждение, освещение места (площадки).

7.2. О готовности территории/производственного помещения Покупатель извещает Поставщика в письменной форме.

7.3. Поставщик обязуется в срок не позднее __________________ дней с момента подписания Протокола (п.6.11) осуществить монтаж оборудования.

7.4. В течение ________ дней после завершения монтажа оборудования Стороны совместно проводят приемочные испытания. По результатам приемочных испытаний Стороны подписывают Акта приемки и ввода в эксплуатацию оборудования.

7.5. Если во время проведения приемочных испытаний технические и эксплуатационные характеристики оборудования, установленные технической документацией и условиями настоящего Договора, не будут достигнуты, то Поставщик с разрешения Покупателя проводит повторные приемочные испытания. При этом Поставщик обязан устранить возникшие дефекты (недостатки) до начала следующих приемочных испытаний.

7.6. Переход права собственности и переход риска случайной гибели (случайного повреждения) на Товар к Покупателю происходит с момента подписания Сторонами Акта приемки и ввода в эксплуатацию.

7.7. В случае отрицательного результата приемочных испытаний Покупатель вправе отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать уплаты неустойки за поставку Товара ненадлежащего качества и возврата ранее уплаченной предоплаты в соответствии с п.3.4.1. настоящего Договора.

7.8. Командировочные расходы сотрудников Поставщика, выполняющих работу по монтажу оборудования, приемочные испытания и гарантийному обслуживанию (проезд, проживание, командировочные) входят в общую стоимость настоящего Договора. 

7.9. Покупатель окажет техническому персоналу Поставщика помощь в том, что касается формальностей, связанных с приездом в Республику Узбекистан, пребыванием и отъездом. Все возникающие в связи с этим расходы несет Поставщик.

8. ПОРЯДОК ОКАЗАНИЯ УСЛУГ ПО ПРОВЕДЕНИЮ ОБУЧЕНИЯ



8.1. Поставщик обязуется оказать услуги по обучению персонала Покупателя согласно Приложению №___ в течение _____ дней с даты _____________

8.2.Обучение проводится на территории _________________

8.3.Язык обучения – русский.

8.4. Период обучения: согласно Приложению № ___

8.5. _________ должен обеспечить помещение для оказания услуг по обучению персонала Покупателя, а также присутствие на семинаре персонала Покупателя.

8.6. _________ должен обеспечивать беспрепятственный доступ сотрудников _______ в помещение, где будут оказываться услуги по обучению персонала Покупателя и к техническим средствам для оказания услуг в согласованные даты.

8.7.После прохождения полного курса обучения и успешной итоговой аттестации Слушателям выдаются Сертификаты по образцу, установленному Поставщиком. Выдаваемый Сертификат не является документом государственного образца об образовании.

8.8. Датой окончания оказания Услуг по обучению является дата подписания Акта оказанных Услуг по обучению.

8.9. Поставщик в течение 5 (Пяти) рабочих дней после проведения обучения направляет Покупателю Акт оказанных Услуг по обучению персонала и счёт-фактуру.

8.10. Покупатель подписывает Акт оказанных Услуг по обучению персонала либо направляет Поставщику мотивированный письменный отказ от его подписания в течение 5 (Пяти) календарных дней со дня его получения. Поставщик обязан устранить замечания Покупателя в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней с даты получения мотивированного отказа в подписании Акта оказанных Услуг по обучению и  оказать услугу Покупателю надлежащим образом. В случае устранения Поставщиком замечаний Покупателя, Покупатель подписывает Акт оказанных Услуг по обучению в течение 3 (Трех) рабочих дней с даты исправления  результата оказанных услуг по обучению. 



9. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ПОСТАВЩИКА

9.1. Поставщик имеет право:

9.1.1. Поставить Товар досрочно.

9.2. Поставщик обязан:

9.2.1. Поставить Товар надлежащего качества в ассортименте, комплекте и количестве в соответствии с условиями настоящего Договора;

9.2.2. В установленный условиями настоящего Договора срок обеспечить поставку Товара Покупателю;

9.2.3. По запросу Покупателя предоставить техническую документацию на Товар (руководство по обслуживанию и другую необходимую для эксплуатации оборудования) на русском языке;

9.2.4. Своевременно выполнить требования Покупателя о замене Товара ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества либо о безвозмездном устранении недостатков Товара.

9.2.5. Обучить персонал Покупателя на  территории завода – изготовителя/ на территории нахождения персонала Покупателя.  Командировочные расходы сотрудников Покупателя/Поставщика (проезд, проживание, командировочные) входят в общую стоимость настоящего Договора.

10. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ПОКУПАТЕЛЯ

10.1. Покупатель имеет право:

10.1.1. Установить факт поставки товара ненадлежащего качества, недостачи Товара,  нарушения условий настоящего Договора об ассортименте и комплектности;

[bookmark: 181191]10.1.2. Потребовать от Поставщика замены Товара ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества либо безвозмездно устранить недостатки Товара или возмещения расходов на исправление недостатков Покупателем, либо третьим лицом.

10.1.3. Назначить Поставщику разумный срок для устранения недостатков Товара.

10.2. Покупатель обязан:

10.2.1. В установленном условиями настоящим Договора порядке принять Товар надлежащего качества;

10.2.2. Произвести оплату Поставщику стоимости поставленного Товара надлежащего качества.

11.  ГАРАНТИИ КАЧЕСТВА

11.1. Поставщик гарантирует, что:

11.1.1 Товар является собственностью Поставщика и не является объектом любых прав и/или претензий третьих лиц; не существует и не будет существовать каких-либо контрактов или договоренностей, условных или безусловных, о наличии какого-либо обременения в отношении предмета поставки (арест, залог и т.д.); не имеется какого-либо спора или судебного разбирательства с каким-либо третьим лицом или иска какого-либо третьего лица в отношении предмета поставки.

11.1.2. Товар является новым не позднее 2018г. производства, не бывшим в употреблении, не восстановленным и не собранным из восстановленных компонентов.

11.1.3. При производстве Товара не использовались материалы/технологии, способные сделать Товар небезопасным в экологическом отношении.

11.2. Поставщик гарантирует, что качество товара соответствует требованиям действующих стандартов, установленных в Республике Узбекистан, а также описанию товара (техническим и (или) эксплуатационным характеристикам товара) согласно Спецификации  настоящего Договора.

Гарантийный срок на Товар составляет __ (___) лет с даты подписания Акта приемки и ввода в эксплуатацию.

[bookmark: 180761]11.3. Поставщик несет ответственность за недостатки Товара, выявленные в пределах гарантийного срока. 

Поставщик обязан в срок не более __ (____) календарных дней с момента предъявления Покупателем требования о недостатках Товара произвести замену Товара ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества либо устранить за свой счет выявленные недостатки. 

Возврат Товара ненадлежащего качества при необходимости и замена его на Товар надлежащего качества производится за счет Поставщика.

Все расходы, связанные с заменой дефектного Товара, его доставкой и вывозом Товара  ненадлежащего качества несет Поставщик 

12. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

12.1. За несвоевременную поставку (недопоставку) Товара Покупатель имеет право требовать от Поставщика уплату пени в размере 0,1% от стоимости несвоевременно поставленного (недопоставленного) Товара за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы несвоевременно поставленного (недопоставленного) Товара. 

12.2. За несвоевременную поставку Товара более чем 30 (тридцать) календарных дней позже установленных сроков Поставщик дополнительно возмещает Покупателю в полном объеме убытки, возникшие у Покупателя в связи с несвоевременной поставкой Товара, согласно действующему законодательству РУз, в том числе в виде штрафных санкций, наложенных на Покупателя уполномоченными государственными и контролирующими органами.  

12.3. За несвоевременную оплату Товара  Поставщик имеет право требовать от Покупателя уплату пени в размере 0,1% от суммы подлежащей уплате за каждый день просрочки, но не более 10% подлежащей оплате суммы.

12.4. За поставку Товара ненадлежащего качества Покупатель имеет право требовать от Поставщика штрафную неустойку в размере 20% от стоимости Товара ненадлежащего качества и возврата ранее уплаченной предоплаты.

Под Товарами ненадлежащего качества Стороны понимают Товар, качество которого не соответствует установленным стандартам, нормам, правилам, а также требованиям Покупателя и описанию Товара (техническим и (или) эксплуатационным характеристикам) согласно Спецификации настоящего Договора, а также в случае отрицательного результата приемочных испытаний. 

12.5. В случае неисполнения Поставщиком в установленный Покупателем срок своих обязанностей или поставки оборудования ненадлежащего качества Покупатель вправе купить не поставленные (недопоставленные) Товары у третьих лиц либо поручить третьим лицам устранение недостатков (дефектов) Товара с отнесением на Поставщика всех фактических расходов на их приобретение/устранение недостатков (дефектов) Товара.

12.6. Взыскание неустойки является правом Сторон, но не является бесспорной обязанностью.

12.7. Стороны не несут ответственность по возмещению убытков в виде упущенной выгоды.

12.8. Ответственность Сторон в иных случаях, непредусмотренных настоящим Договором, определяется в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан. 

13. ЛИЦЕНЗИИ НА ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

13.1. Авторское право на Программное обеспечение встроенное в (оборудование) Товаром, принадлежит Поставщику или используется поставщиком на основании лицензии третьего лица – обладателя авторского права. Покупатель настоящим дает безотзывное и безусловное согласие на то, что настоящий Договор не предоставляет никаких других прав на Программное обеспечение, кроме приведенных ниже:

13.2. Программное обеспечения является неотъемлемой частью поставляемого Товара, которое необходимо для обычного использования Товара по назначению. Поставщик предоставляет Покупателю неисключительное, ограниченное и бессрочное право на использование Программного обеспечения, экземпляры которого поставляются или передаются с Товаром, с единственной целью использования Товара согласно настоящему Договору.



13.3. Стороны признают, что Покупатель не приобретает права авторства и исключительные права на Программное обеспечение остаются за Поставщиком.



13.4. Поставщик обязуется  за свой счет защитить и урегулировать  любые претензии, предъявляемые Покупателю, которые в соответствии с Договором нарушают права интеллектуальной собственности третьей стороны.

13.5. Поставщик обязуется  компенсировать все расходы, связанные с нарушением права интеллектуальной собственности. Все вышесказанное применяется в том случае, если Покупатель письменно уведомил  Поставщика о таких претензиях. 

13.6. В случаях, когда по результатам разбирательства между сторонами или вступившим в законную силу решением суда будет установлено, что использование Товара нарушили права любой третьей стороны, и/или использование Товара запрещается, Поставщик должен за свой счёт и по своему усмотрению:

-предоставить право Покупателю на использования товара;

 - заменить или модифицировать товар, и таким образом больше не нарушали права; или в случае, если вышеперечисленное будет невозможным на разумных коммерческих условия, возвратить Покупателю сумму, оплаченную по настоящему Договору.

Все такие замены или модификации, указанные выше в пункте должны быть заранее одобрены Покупателем, и получение такого одобрения не должно быть задержано без причины.

13.7. В случае, если в течение срока действия настоящего Договора, Поставщик произвел усовершенствования в ПО и/или ноу-хау, то он даст свое разрешение на бесплатное использование Покупателем таких усовершенствований. Кроме того, Поставщик по мере необходимости окажет техническое содействие, чтобы внедрить такие усовершенствования в поставляемое оборудование.

14. ФОРС-МАЖОР

14.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если наступили форс-мажорные обстоятельства (стихийные бедствия, военные действия, террористические акты, общественные беспорядки, пожар, существенное изменение законодательства), если эти обстоятельства непосредственно повлияли на возможность исполнения настоящего Договора.

14.2. По согласованию Сторон срок исполнения обязательств по Договору продлевается соразмерно времени, в течение которого действовали форс-мажорные обстоятельства.

14.3. Сторона, на территории которой случились форс-мажорные обстоятельства, обязана в течение 10 (десяти) дней со дня их прекращения известить другую Сторону в письменной форме об их характере, степени разрушения и их влияния на исполнение настоящего Договора.

14.4. Если другая сторона заявит претензию по этому поводу, то Сторона, которая подверглась воздействию форс-мажорных обстоятельств, освобождается от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение настоящего Договора на основании по свидетельству, выданного компетентным органом своей страны.

14.5. Если эти обстоятельства будут продолжаться более шести месяцев, то каждая из Сторон имеет право отказаться от дальнейшего выполнения обязательств по настоящему Договору. В этом случае ни одна из сторон не будет иметь права требовать от другой стороны возмещения возможных убытков.    

15. АРБИТРАЖ И ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО

15.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть по настоящему Договору, в том числе любой вопрос в отношении его действительности и прекращения, будут по возможности разрешаться путем переговоров между Сторонами. Соблюдение претензионного порядка является обязательным.

15.2. В случае, если Стороны не придут к соглашению, все споры, разногласия и требования, возникающие между Покупателем и Поставщиком и из настоящего Договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению в судебном порядке в соответствии с действующим Законом Республики Узбекистан. Дело подлежит рассмотрению в экономическом суде Республики Узбекистан по месту нахождения Покупателя.  

15.3. Применимое право по настоящему Договору – законодательство Республики Узбекистан.

16. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

16.1. Стороны соглашаются, что содержание Договора, а также все документы, переданные Сторонами друг другу в связи с заключением и исполнением настоящего Договора, считаются конфиденциальными и относятся к коммерческой тайне Сторон, которая не подлежит разглашению без письменного согласия другой Стороны.

Исключение из вышеизложенного правила составляют сведения, которые в соответствии с законодательством Республики Узбекистан не могут составлять коммерческую тайну юридического лица.

16.2.  Обязательства по сохранению конфиденциальности сохраняют свою силу и после истечения срока действия настоящего Договора или его досрочного расторжения в течение последующих 3 (трех) лет.

16.3. За нарушение условия о конфиденциальности информации, Сторона, допустившая такое нарушение, несёт ответственность в виде возмещения причиненных этим убытков. Данные положения подлежат применению также в случае реорганизации одной из Сторон для её правопреемников, при ликвидации одной из Сторон – для другой Стороны. Способы защиты каждой Стороной конфиденциальной информации другой Стороны – не ниже, чем способы защиты данной Стороной своей собственной конфиденциальной информации. 

Ни одна из Сторон не вправе передавать конфиденциальную информацию другой Стороны любым третьим лицам или ознакомлять с конфиденциальной информацией другой Стороны любых третьих лиц без письменного согласия другой Стороны.

17. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

17.1. Настоящий Договор вступает в силу  с момента подписания последней из Сторон. 

17.2. Покупатель вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор путём письменного уведомления Поставщика в срок не позднее, чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора в следующих случаях:

а) если обнаруженные в ходе приемки Товара недостатки (дефекты) в установленный срок не были устранены и (или) не была произведена замена Товара ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества. В этом случае Поставщик обязан произвести возврат оплаченной стоимости за товар ненадлежащего качества и по требованию Покупателя уплатить штраф за поставку Товара ненадлежащего качества; 

б) если Поставщиком были нарушены сроки поставки Товара. В этом случае Покупатель осуществляет оплату стоимости фактически поставленного Товара и вправе потребовать уплаты пени за просрочку поставки Товара.



17.3. Поставщик вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор  в случае не осуществления Покупателем предоплаты в течение 30-ти  календарных дней после истечения установленного условиями настоящего Договора срока. В этом случае Поставщик обязан уведомить Покупателя в срок не позднее, чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. 

17.4. Отношения между Сторонами прекращаются при выполнении ими всех условий настоящего Договора и полного завершения расчетов. 

18. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

18.1. Стороны настоящим обязуются соблюдать требования антикоррупционного законодательства и не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы антикоррупционного законодательства, в связи со своими правами или обязательствами согласно  настоящему соглашению, в том числе (не ограничиваясь) не совершать предложение, санкционирование, обещание и осуществление незаконных платежей, включая (но, не ограничиваясь) взятки в денежной или любой иной форме, каким-либо физическим или юридическим лицам, включая (но не ограничиваясь) коммерческие организации, органы власти и самоуправления, государственных служащих, частных компаний и их представителей. 

В случае нарушения Поставщиком вышеуказанных обязательств, Покупатель имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения настоящего Договора. Покупатель не возмещает убытки Поставщика в случае расторжения Договора в соответствии с данным пунктом.



18.2. Заключение и исполнение Сторонами настоящего Договора и предусмотренных им действий не вступают и не вступят в противоречие: - любым законом, приказом, распоряжением какого-либо государственного органа, судебным решением, определением или постановлением, или законодательным актом, правилом или иным нормативно-правовым актом, применимым к нему;

- учредительными документами или какими-либо внутренними локальными правовыми актами Поставщика и (или) его учредителей;

- любым соглашением или документом, действие которого распространяется на  Поставщика или его учредителей, или любой актив Поставщика, или любой из активов его учредителей.

- стороны подтверждают, и гарантирует, что имеют корпоративные полномочия и все необходимые разрешения (в том числе согласие участников) для заключения настоящего Договора и исполнения всех вытекающих из него обязательств, что которые им получены и (или) оформлены и имеют полную силу и действие.

18.3. Все изменения и дополнения к настоящему Договору вступают в силу только в том случае, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.  

18.4. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору третьей стороне без письменного согласия другой Стороны.

18.5. После подписания настоящего Договора все предыдущие переговоры, предварительные документы и переписка по нему утрачивают свою силу и ни одна из Сторон не вправе на них ссылаться.

18.6. Настоящий Договор составлен на русском языке в 2 (двух) экземплярах, по одному экземпляру для каждой из Сторон. 

18.7. В случае изменения своего адреса, а также банковских и других реквизитов Сторона обязана в течение 5 (пяти) календарных дней с момента их изменения уведомить об этом другую Сторону. В случае неисполнения указанной обязанности исполнение по прежним реквизитам будут считаться надлежащим исполнением обязательств в рамках настоящего Договора.

19. АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
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Введение

Данное Техническое задание является общим и требует уточнения и детализации на этапе подготовки соглашения о поставке. 

Распространение данного запроса и принятие предложений не налагают юридических обязательств на ООО «UMS.



1. Описание оборудования

1.1. Настоящим техническим заданием определяются требования к технологическому оборудованию, необходимому для модернизации инфраструктуры хранения данных и ИТ-инфраструктуры с целью обеспечения непрерывности функционирования билинговой платформы ООО «UMS»;

1.2. Поставляемое оборудование хранения данных должно обеспечить возможность интеграции в существующую информационную инфраструктуру ООО «UMS», схема которой представлена в Приложении 1;

1.3. Поставляемое оборудование должно позволить организовать отказоустойчивую конфигурацию на сети хранения данных;

1.4.  Все оборудование должно быть сформировано в комплекты, достаточные для включения систем хранения в продуктив. 



2. Цель приобретения оборудования

2.1. Целью приобретения оборудования, в рамках данного ТЗ, является обеспечение непрерывности доступности сервиса компании (обслуживание абонентов, прием платежей, формирование отчетности), обеспечение технической составляющей выполнения плана по доходам ООО «UMS», а также выполнения стратегии отрасли по росту абонентской базы и увеличения спектра услуг компании на территории всей Республики.

2.2. Закупаемое оборудование позволит обеспечить рост абонентской базы компании до 10 млн. абонентов.



3. Основание для реализации проекта

3.1. Основанием для реализации проекта являются:

· запланированный на 2019г. план миграции билинга, 

· наличие бюджетных средств предприятия, направленных на модернизацию билинга,

· требования регулятора по обеспечению непрерывности сервиса,

· жалобы абонентов на задержки в обслуживании,

· необходимость выполнения плана по доходам предприятия,

· необходимость привлечения дополнительных абонентов,

· обеспечение конкурентной среды по сравнению с действующими операторами мобильной связи в Узбекистане,

· согласование Генерального директора начала закупочной процедуры.



4. Страхование оборудования

4.1. Всю ответственность за страхование оборудования, определенного в техническом задании, до его прибытия в пункт назначения несет Исполнитель.



5. Технические характеристики оборудования

5.1. Оборудование систем хранения должно размещаться в существующих 19” стойках в аппаратных ООО «UMS»;

5.2. Оборудование систем хранения должно включаться в существующую корпоративную сеть и сеть хранения данных оптическими патч-кордами класса не ниже ОМ3;

5.3. Оборудование систем хранения должно поддерживать функционал виртуализации внешних СХД, как собственного производства, там и стороннего производителя. Функционал должен быть встроен и не требовать дополнительного оборудования.

5.4. Оборудование систем хранения должно поддерживать функционал работы контроллеров в режиме Active-Active.



6. Требования к составу и количеству оборудования



		Параметр

		Значение



		Производитель

		Мировые производители



		Тип СХД

		AFA (All-Flash Array)



		Конструкция

		



		Шасси

		Модульная/блочная (установка в монтажный шкаф)



		Модульность конструкции

		Добавление дисковых полок по мере необходимости



		

		Добавление интерфейсов по мере необходимости



		Суммарная производительность

		Не менее 30000 IOPS (80% чтение, 20% запись) с учетом использования технологий дедупликации и компрессии



		Контроллеры

		



		Количество контроллеров

		2



		Режим работы контроллеров

		Все активны и равномерно нагружены, т.е. все контроллеры, в единицу времени, имеют доступ на чтение/запись к любому логическому тому, при этом, нагрузка на контроллеры распределяется равномерно и автоматически (средствами хранилища)



		Режим работы внешних интерфейсов

		Все активны, т.е. все подключенные интерфейсы, на каждом контроллере, в единицу времени, используются; 



		

		Подключение систем-потребителей через SAN или напрямую



		Поддержка внешних интерфейсов

		FC 16/32 Гбит/сек. 



		Поддержка уровней RAID

		10, 5, 6



		Математический аппарат

		Вычисление контрольных сумм чётности RAID с использованием специализированных микросхем или процессоров контроллеров. 





		Поддержка ОС серверов-потребителей

		Все основные: Windows Server 2016/2012/2008, HP-UX, Oracle Solaris, IBM AIX, Oracle Linux, Red Hat Linux, SUSE Linux, VMWare, Hyper-V, Citrix XenServer.



		

		Поддержка создания кластеров систем, работающих под управлением перечисленных ОС



		Режим работы кэш-памяти

		Зеркалирование кэш-памяти контроллеров на запись. 



		Защита кэш-памяти

		Энергонезависимая, с неограниченным временем хранения данных при долгосрочном отсутствии электропитания; содержимое кэш-памяти не утрачивается при отказе контроллера



		Объём кэш-памяти контроллера

		Не менее 512 ГБ



		Интерфейсы для связи с серверами (узлами)

		FC 16 Гбит/сек. / 8 шт.



		Объём дискового пространства  

		Не менее 120 ТБ эффективного объема в RAID6 на флэш-носителях.

Допускается использование алгоритмов компрессии и дедупликации для достижения полезного объема дискового пространства.



		Управление

		Выделенный интерфейс для удалённого управления



		

		ПО управления должно обеспечивать графический интерфейс для управления дисковым массивом



		

		Хранилище должно поддерживать локальную и ActiveDirectory аутентификацию пользователей



		

		Хранилище должно поддерживать протоколы CIM/SMI-S для интеграции с системами управления третьих производителей



		

		Графический интерфейс управления должен функционировать как на Windows, так и на Linux клиентах



		Дисковые ресурсы

		



		Поддерживаемые типы дисков

		SSD (Solid State Drive): 3.8Tb, 7.6Tb, 15Tb



		

		Должен поддерживаться функционал выделенного spare диска



		Универсальность

		Поддержка дисков разного объема в одной полке; 



		Максимальный объём «сырого» пространства

		Не менее 1 ПБ



		Размещение данных на носителях

		Тонкое распределение дискового пространства (ThinProvisioning)



		

		Возврат освободившихся, неиспользуемых дисковых ресурсов логического тома в общий дисковый пул



		

		Автоматическое и равномерное распределение нагрузки ввода/вывода на логический том по всем задействованным однотипным дискам хранилища средствами дискового массива



		Объём логического тома

		от 256 МБ до 16 ТБ



		Снимки и копии логических томов

		Наличие возможности создания локальных копий логических томов: клонов (физических копий) и снимков (виртуальных копий)



		

		Поддержка целостности локальных копий (клонов и снимков) для приложений: Oracle, Exchange, MS SQL, Vmware



		

		Создание копий логических томов без необходимости остановки системы



		

		Создание снимков без выделения дискового пространства (до 128 снимков на один логический том)



		

		Снимки логических томов доступны для чтения и записи



		

		Создание снимков с клонов и других снимков



		

		Создание физических копий на уровнях RAID отличных от уровней RAID логических томов



		

		Создание физических копий на типах дисков отличных от типов дисков логических томов



		Взаимодействие с другими хранилищами

		



		Репликация логических томов между аналогичными хранилищами

		Наличие, на аппаратном уровне; по встроенным интерфейсам FC 

Должна поддерживаться репликация между моделями одного производителя (включая модели прошлого модельного ряда)



		Режимы репликации

		Синхронный, и асинхронный; гарантированная целостность; использование тонкого распределения (реплицируется только используемое пространство, а не весь том целиком)



		Возобновление репликации после восстановления связи

		Инкрементальное (запись накопившейся разницы)



		Варианты репликации

		С нескольких хранилищ к одному; с одного хранилища к нескольким, включая репликацию одного и того же набора данных одновременно на несколько хранилищ; каждое — ко всем остальным



		Миграция данных

		Поддержка миграции данных между двумя аналогичными хранилищами



		Объединение хранилищ

		Возможность создания отказоустойчивого кластера хранения работающего в режиме Active-Active без использования дополнительного оборудования



		Разделение хранилища

		Поддержка разделения хранилища на логические хранилища с независимыми дисковыми ресурсами и правилами администрирования



		Надёжность

		



		Единая точка отказа

		Исключено



		Устойчивость к отказам

		Дисковые полки, жесткие диски, блоки питания, вентиляторы охлаждения, контроллеры



		Избыточность

		Контроллеры, блоки питания, вентиляторы охлаждения, кэш-память контроллеров, каналы связи (минимум N+1)



		Функция «горячей» замены

		Жесткие диски, блоки питания, вентиляторы охлаждения, контроллеры



		Непрерывность работы

		Добавление дисковых полок, обновление микропрограммного обеспечения без необходимости остановки системы и без прекращения доступа к логическим томам



		

		Возврат освободившихся, неиспользуемых дисковых ресурсов логического тома в общий дисковый пул без необходимости остановки системы и без прекращения доступа к логическим томам



		

		Миграция данных между двумя аналогичными хранилищами без прекращения доступа к логическим томам



		Автоматика

		



		Система анализа и отчётности

		Сбор и накопление статистики по производительности хранилища и его отдельных компонентов для последующего анализа; формирование отчётов



		Связь с центром экспертизы

		Автоматическое уведомление сервисного центра производителя о возможных проблемах функционирования



		Прочее

		



		ЗИП (на 1 комплект)

		1. Жесткие диски: 1 шт. (того же типа и объема, что установлен в основном комплекте)

2. Блок питания – 1 шт.

3. Оптические патч-корды:

5м. OM3 LC/LC Duplex) – 12 шт.

10м. OM3 LC/LC Duplex) – 8 шт.

25м. OM3 LC/LC Duplex) – 8 шт.



		Гарантия

		5 лет



		Количество комплектов

(комплект включает в себя:

шасси СХД, 

2 контроллера,

2 блока питания,

платы ввода/вывода,

жесткие диски, обеспечивающие требуемый объем)

		3







7. Требования к размерам, упаковке, отгрузке оборудования

7.1. Все оборудование, поставляемое в рамках данного ТЗ, должно иметь надлежащую упаковку, обеспечивающую его защиту от любых повреждений во время транспортировки и доставки соответствующим видом транспорта, с соблюдением общепринятых стандартов обращения с грузами.

7.2. Нижеследующая маркировка должна быть нанесена Продавцом на две боковые стороны упаковочного ящика и должна содержать следующую информацию:

· Контракт №,

· Место назначения груза,

· Грузополучатель,

· Грузоотправитель,

· Наименование Изделий,

· Номер места/общее количество мест,

· Вес брутто/вес нетто (кг), 

· Габариты (длина  ширина  высота).

7.3. Такие знаки, как «Не кантовать», «Осторожно», «Держать в сухом месте» и общепринятые изображения, привлекающие внимание при перевозке, должны быть нанесены на две боковые стороны каждого упаковочного ящика в соответствии со спецификой груза и различными требованиями к перегрузке и перевозке.

7.4. Поставка Оборудования должна сопровождаться необходимым комплектом документов, включающим в себя:	

· Счет-фактура 		 

· Упаковочный лист		

· Сертификат качества/происхождения



8. Требования к состоянию оборудования

8.1. Оборудование должно быть совершенно новым (не бывшим в употреблении), изготовленным не ранее 2019 года, не снятым с производства и соответствовать спецификациям компании-производителя и мировым стандартам.



9. Требования к инсталляции и эксплуатации оборудования

9.1. Оборудование систем хранения должно быть установлено Исполнителем на действующем объекте ООО «UMS», в существующие телекоммуникационные шкафы, серверного помещения;

9.2. Модернизация оборудования должна укладываться в требования по потребляемой мощности объекта;

9.3. Должна быть предусмотрена возможность обновления внутреннего программного обеспечения Оборудования без влияния на функционирование билинговой платформы;

9.4. Исполнитель должен описать опции по произведению загрузки программного обеспечения в оборудование СХД (микрокоды, прошивки компонентов);

9.5. В случае возникновения проблем при загрузке программного обеспечения (патчей, изменений кода), должна сохраняться возможность отката к первоначальной версии программного обеспечения без влияния на функционирование оборудования СХД;

9.6. Процесс загрузки программного обеспечения должен гарантировать возобновление нормального функционирования после загрузки;

9.7. Исполнитель должен внедрить функционал, который позволяет производить мониторинг, логгировать, и анализировать работу оборудования;

9.8. Оборудование должно работать при температуре окружающей среды от +10 С до +40 С и относительной влажности 20-50%.



10. Требования к расходам на эксплуатацию оборудования

10.1. После проведения модернизации и расширения существующих объектов процедура и расходы на эксплуатацию объекта не должны измениться.



11. Требования на соответствие товара нормативным документам

11.1. Поставляемые оборудование и материалы должны соответствовать требованиям международных стандартов электротехнической безопасности, а также требованиям и нормам, принятым в Республике Узбекистан.



12. Требования к сроку и месту поставки

12.1. Поставка Оборудования осуществляется в течение 40 (сорок) банковских дней с даты получения Исполнителем авансового платежа;

12.2. Поставка Оборудования осуществляется Исполнителем на таможенный склад г. Ташкента на условиях DAP ИНКОТЕРМ;

12.3. Место поставки оборудования – г. Ташкент, ул. А.Темура, 24;

12.4. Отгрузка частями не допускается; 

12.5. Досрочная отгрузка разрешена.



13. Требования к монтажу и интеграции в существующую инфраструктуру

13.1. Исполнитель обеспечивает полную интеграцию поставляемого оборудования систем хранения в существующую инфраструктуру Заказчика;

13.2. Исполнитель должен предоставить сертификаты на специалистов, задействованных в инсталляции и запуске СХД в работу.



14. Требования по обучению

14.1. В рамках поставки оборудования Исполнитель обеспечивает обучение двух специалистов Заказчика по направлениям базовой эксплуатации и конфигурации оборудования.



15. Требования к документации

15.1. Исполнитель обязан предоставить на электронном и бумажном носителях техническую документацию, содержащую:

· детальную конфигурацию и технические характеристики оборудования;

· общее описание оборудования;		

· функциональное описание (описание модулей, функциональных блоков, программного обеспечения);

· максимальные и рабочие величины электропотребления, тепловыделения;

· руководство по эксплуатации.

Техническая документация должна быть представлена на русском либо английском языке.



16. [bookmark: _Toc316841905]Требования по гарантийному и постгарантийному обслуживанию

16.1. Исполнитель должен подтвердить наличие сервисного авторизованного центра производителя оборудования на территории Республики Узбекистан, с указанием полного адреса и телефонов службы технической поддержки.

16.2. Исполнитель гарантирует соответствие Оборудования заявленной Спецификации;

16.3. Гарантийный период на оборудование – 60 месяцев от даты подписания Акта приемки;

16.4. Уровень обслуживания (первая линия, удаленная поддержка по телефону) – 24х7, вторая линия (замена компонентов) – 7х5 NBD;

16.5. Гарантийный срок на восстановленные или замененные части оборудования должен быть продлен с учетом времени замены;

16.6. Обязательства по постгарантийному обслуживанию определяется отдельным Техническим заданием и контрактом;

16.7. В гарантийную поддержку должны быть включены следующие услуги:

· услуги ремонта и замены неисправного оборудования;

· техническая поддержка, направленная на поддержание работоспособности оборудования и ПО, либо, в случае возникновения отказов, восстановление работоспособности оборудования и ПО;

· консультации специалистов Заказчика по вопросам эксплуатации оборудования;

· регулярное предоставление и установка Исполнителем патчей; 

· предоставление обновленных информационных материалов (документации);

· оказание поддержки в периоды повышенной нагрузки либо аварийной ситуации (в случае необходимости по требованию Заказчика присутствие специалистов Исполнителя на технологических площадках);

16.8. Исполнитель обязуется в гарантийный период обеспечить бесплатный ремонт (замену) оборудования (его частей), обновление версий программного обеспечения, устранение выявленных дефектов и недостатков ПО и оборудования.



17. [bookmark: _Toc316841827]Требования к жизненному циклу оборудования

17.1. Компания-производитель оборудования систем хранения данных гарантирует наступление даты окончания поддержки EOS (end of support/service) аппаратного обеспечения (всех комплектующих) не ранее, чем через 5 лет с момента заключения договора поставки аппаратного обеспечения. Поддержка аппаратного обеспечения подразумевает доступность сервисного обслуживания всех блоков и компонентов аппаратного обеспечения.
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Внесено:									Е.А.Яцкевич

































Приложение 1.



Схема существующей информационной инфраструктуры ООО «UMS»
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Форма №2

 

НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ УЧАСТНИКА 

 

№:___________ Дата: _______ 

 

Конкурсная комиссия 

 

 

 

ГАРАНТИЙНОЕ ПИСЬМО 

 

 

 

Настоящим письмом подтверждаем, что компания ___________________________ : 

     (наименование компании) 

· не находится в стадии реорганизации, ликвидации или банкротства.  

· не находится в состоянии судебного или арбитражного разбирательства с (наименование заказчика) 

· отсутствуют ненадлежащим образом исполненные обязательства по ранее заключенным договорам 

-  

   

 

Подписи: 

 

Ф.И.О. руководителя _______________ 

 

Ф.И.О. главного бухгалтера (начальника финансового отдела) ______________ 

 

Ф.И.О. юриста ____________________ 

 

 Место печати 

 










